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www.xerox.com/msds (U.S./Canada)
% www.xerox.com/environment_europe

www.xerox.com/office/businessresourcecenter

www.xerox.com/office/6121MFPsupport

[ e Printer drivers and utilities

e Quick Start Tutorials

e User manuals and instructions

e Online Support Assistant

o Safety specifications (in User Guide)

o Printerstuurprogramma'’s en hulpprogramma’s

o Zelfstudievideo's om snel aan de slag te gaan

o Gebruikershandleidingen en instructies

o Online Support-assistent

« Veiligheidsspecificaties (in de
Gebruikershandleiding)

o Skrivardrivrutiner och verktyg

o Snabbstartguider

¢ Anviindarhandledningar och instruktioner

« Online Support Assistant (Ovriga supportsidor)

o Sdkerhetsspecifikationer (i Anvdndarhandbok)

» Skriverdrivere og verktoy

« Hurtigoppleering

o Brukerhandbeker og instruksjoner

« Online Support Assistant (assistent for elektronisk
statte)

o Sikkerhetsspesifikasjoner (i User Guide)
» Printerdrivere og vaerktgjer
o Pvelser til hurtig start
« Betjeningsvejledninger og instruktioner
« Online Support Assistant (Hjzlp til online support)
« Sikkerhedsspecifikationer
(i betjeningsvejledningen)
o Tulostingjurit ja apuohjelmat
o Pika-aloitusohjeet
o Kdyttooppaat ja ohjeet
o Online Support Assistant (Online-tuki)
o Turvallisuustiedot (User Guide -oppaassa)

[ o O8nyoi extunw kat Bondntikd mpoypdppaTa
o Exmoubeutikd ogpvapla yia dpeor évapén
o Eyetpida ypriotn kou odnyieg
o Online Support Assistant (HAektpoviki Texviki
uttooTpign)
o Mpobiaypadés aohaheiog (oto Eyyeipidio ypriotn)

www.xerox.com/msds (U.S./Canada)

www.xerox.com/environment_europe

£ Material Safety Data Sheets

[0 Gegevensbladen over materiaalveiligheid
Materialsdkerhetsdatablad

[ HMS-datablader

[ Sikkerhedsdata

[ Materiaalien turvallisuustiedot

OOMa Sedopévwv aoddelag UKoy

www.xerox.com/office/businessresourcecenter

Bl Templates, tips, and tutorials

[0 Sjablonen, tips en zelfstudies (Engelstalig)

Mallar, tips och sjdlvstudier (endast pé engelska)

[T Maler, tips og oppleringsprogrammer (bare pa engelsk)
[} Skabeloner, tips og gvelser (kun pd engelsk)

[ Malleja, vihjeitd ja tutoriaaleja (vain
englanninkielelld)

[ Mpdruma, cupBoulég kot ekmatdeuTikd aepvapia (Movo
oo AyyAikd)

J

Phaser® 6121MFP
Multifunction Printer

Phaser” 6121MFP
Quick Use Guide

EJ English

Nederlands Beknopte Gebruikshandleiding
Svenska  Snabbreferensguide

@ Norsk Hurtigstart
B Dansk Hurtig betjeningsvejledning
Suomi Pikaopas

3 ENqvika Zuvorikég odnyog xprong
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@ Toner Cartridges
[™ Tonercassettes

E7 Tonerkassetter

[T Fargepulverkassetter
A Tonerpatroner

[ Vdrikasetit

[ Kooéreg ypaditn
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o

«Replace Toner Cartridges

[ Tonercassettes vervangen

0 Byta ut tonerkassetter

[T Bytte fargepulverkassetter

[0 Udskiftning af tonerpatroner

[ Vaihda virikasetit

Avtikataotriote Tig Kaogteg ypaditn

@ Selecting toner for
replacement

1. Press Menu button.
2. Scroll to Replace Toner, press OK.
3. Scroll to Toner Change, press OK.
4. Scroll to select color, press OK.

0 Te vervangen toner selecteren
1. Druk op Menu
2. Blader naar Toner vervangen en druk op OK
3. Blader naar Tonerwijziging en druk op OK
4, Blader naar de gewenste kleur en druk op OK

Vilja toner for byte
1. Tryck pé Menu-knappen
2. Bldddra till Byt ut toner och tryck pa OK
3. Bldddra till Tonerbyte och tryck pd OK
4, Vilj en firg genom att bldddra och trycka pa OK

@ Velge hvilket fargepulver som skal byttes
1. Trykk pa Menu.
2. Rull til Replace Toner, og trykk pa OK.
3. Rull til Toner Change, og trykk pd OK.
4, Rull for d velge farge, og trykk pa OK.

@ Valg de tonerpatroner, der skal udskiftes
1. Tryk pd knappen Menu
2. Rul til Udskift toner og tryk pd OK
3. Rul til Tonerudskriftning og tryk pa OK
4, Rul gennem listen for at vaelge farve, og tryk pd OK

@ Vaihdettavan vdrikasetin valitseminen
1. Paina Menu-ndppdintd
2. Valitse vieritysnuolilla Replace Toner ja paina OK
3. Valitse vieritysnuolilla Toner Change ja paina OK
4, Valitse vieritysnuolilla vdriaineen vdri ja paina OK

Erhoyr] ypaditn yia avtikotdotaon

1. Noeriote To TANKTpo Menu

2. Metaeite oty emihoyr| Replace Toner
ko atjote OK

3. Metaeite ot emihoyr| Toner Change
ko tatjote OK

4. Mpaypatomoote KUALON yla vo eNéEeTe
xpwua kat otriote 0K

www.xerox.com/office/6121MFPsupplies

For ordering supplies, contact your
local reseller, or visit the Xerox
Supplies website.

[ Als u verbruiksartikelen wilt bestellen, neemt u contact
op met uw plaatselijke leverancier of bezoekt u de
website met Xerox-verbruiksartikelen.

Om du vill bestdlla tillbehor kan du kontakta din lokala
dterforsdljare eller besoka webbplatsen for
Xerox-tillbehor.

[ Hvis du vil bestille forbruksartikler, kan du kontakte
den lokale forhandleren eller ga til nettstedet for
rekvisita fra Xerox.

[ Hvis du vil bestille forbrugsstoffer, skal du kontakte
din lokale forhandler eller ga til webstedet
Xerox-forbrugsstoffer.

[ Halutessasi tilata tarvikkeita ota yhteyttd
paikalliseen jdlleenmyyjddn tai kdy Xeroxin
Tarvikkeet-verkkosivuilla.

[ Mo vo mapoyyethete avaAwotpo, ETKOVWVIOTE HE TOV
TOTKO QVTITPOOWTTO TNG Xerox, 1 emlokepOeite Tov
lotétono Avohwotpwy g Xerox.
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=Control Panel

(M Bedieningspaneel
Kontrollpanel

[T Kontrollpanel

[ Betjeningspanel
[ Ohjauspaneeli
[ Nivokag eNéyyou

Displays the Address Book
[T Geeft het adresboek weer

B0 Visar adresshoken

[T Viser adresseboken

[Z) Viser adressebogen

[ Ndyttad osoitteiston

[ EpdaviCet to BiBio SieuBivoewv

Recalls the last fax number or

inserts a pause

Haalt het laatste faxnummer op of
voegt een pauze in

Hdmtar det senaste faxnumret eller
infogar en paus

[T Henter frem det siste faksnummeret
eller setter inn en pause

[} Ringer igen til det sidste faxnummer
eller indsaetter en pause

[ Toistaa viimeksi valitun faksinumeron
tai lisad numeroon tauon

Exteel emavixAnom tou Teheutaiov
apLOpoU do 1| lodyel pia oo

Auto Receive

— Phaser 6121MFP

Address Book

»Tray 1: Letter
Scale : 100 %

Redial / Pause

On Hook

Disables a connected phone

[ Schakelt een aangesloten telefoon uit
Kopplar bort en ansluten telefon

[T Deaktiverer en tilkoplet telefon

[ Inaktiverer en tilsluttet telefon

[ Poistaa kdytostd laitteeseen liitetyn
puhelimen

Anevepyorolei éva ouvdedepévo

Darken Auto

Aédwvo

Alphanumeric keypad Selects a function.

[0 Selecteert een functie
0 Véljer en funktion

[T Velger en funksjon

[ Valger en funktion

[ Valitsee toiminnon
[N Emidéyer o Metroupyia

Alfanumeriek toetsenpaneel
Alfanumerisk knappsats

Cancels the current job,
or returns to defaults.

@ Alfanumerisk tastatur
[ Alfanumerisk tastatur

Annuleert de huidige opdracht
of keert terug naar
standaardwaarden

Avbryter det aktuella jobbet
eller aterstdller

2 standardinstdllningarna
e wc o | G = [T Avbryter gjeldende jobb eller gar
: 2 = — tilbake til standardinnstillingene

I3 Annullerer den aktuelle opgave

Stop/Bliset eller gér tilbage til
standardindstilinger

[ Peruuttaa kdynnissd olevan tyon
tai palauttaa oletusasetukset

[E Akupwvel Ty Tpéyouoa epyaoia,
1) emavadépeL TIG TLPOETLAOYES

[ Kirjain- ja numerondppdimisto
1 A\papiBpnTkd TnktpoAdylo

GHI JKL MNO Fax Neely] Copy
4 = 6
PQRS TUV WXYZ
7 8 9
abc/123 i “&- <D
* 0 #
o / o

Starts a black and white job Starts a color job

[0 Start een kleurenopdracht

Bl Startar ett fargjobb

[T Starter en jobb i farger

[ Starter en farveopgave

[ Kdynnistdd vdrityon

[ Exrehe évapén piag éyxpwing epyoaiog

[0 Start een zwart/wit-opdracht

Startar ett svartvitt jobb

[T Starter en jobb i sort-hvitt

[ Starter en sort/hvid opgave

[@ Kdynnistdd mustavalkotyon

[ Extehei évapén piag aompdpopng epyaciag

Enters the System Menu or goes

Scrolls up

Bladert omhoog

Bldddrar uppdt

[T Ruller opp

[ Ruller op

[ Vierittdd valikkoa ylospdin
[ Extehei kUhon mpog To mavw

Moves cursor left

[0 Verplaatst de cursor naar links
Flyttar markdren Gt véinster
[T Flytter markeren mot venstre
1) Flytter markeren til venstre

[ Siirtdd osoitinta vasemmalle

[E Metakuwei To Spopiéa pog Tt
aplotepd

Scrolls down

Bladert omlaag

Bldddrar nedat

[T Ruller ned

3 Ruller ned

[ Vierittdd valikkoa alaspdin
[E Extelel kUMon Tpog To KATw

www.xerox.com/office/6121MFPsupport

Selects a menu item

[ Selecteert een menu-optie
Vdljer ett menyalternativ

[T Velger et menyelement

[ Veelger en indstilling i menuen
[ Valitsee kohteen valikosta

[N Eméyer éva otouyeio pevod

Moves cursor right

(M Verplaatst de cursor naar rechts
B7 Flyttar markéren at hoger

[T Flytter markeren mot hoyre

[ Flytter markeren til hgjre

[ Siirtdd osoitinta oikealle

[ Metokuvei To Spopéa tpog Tal
Segla

up one menu level

[ Opent het menu Systeem of gaat
een menuniveau omhoog

&7 Oppnar Systemmeny eller gér upp en
menyniva

[T Gar til systemmenyen eller gar opp
ett menynivé

0 Abner systemmenuen eller gdr et

menuniveau op

[ Tuo ndkyviin jdrjestelmdvalikon tai
edellisen valikkotason

3 EpdaviCet o pevol ouotrpotog 1y
aveBaivel katd évo emimedo pevou

To print a Menu Map, press the Menu button,
and then OK.

Druk op Menu om een menuschema af te drukken en druk dan op OK.

Tryck p& Menu-knappen och sedan p& OK om du vill skriva ut en

menykarta

[T Hvis du vil skrive ut en menyoversikt, trykker du pd Menu og deretter OK.
[ Tryk pa Menu og OK for at udskrive en menuoversigt
[ Jos haluat tulostaa valikkokartan, paina Menu-ndppdintd ja sitten

OK-ndppdintd

[ Mo va ektunioete éva yapt pevo, oTiote To TAMKTpo Menu kat

petd OK



=Printing

(™ Afdrukken

B0 Utskrift

(T Skrive ut

[ Udskrivning

[ Tulostus

[ Extumwon {/ O\] -
N A

www.xerox.com/office/6121MFPsupport

To learn about advanced printing techniques,
see the Printing chapter in the User Guide.

Click the Recommended Media List link for a complete list of
media for your printer.

[0 Voor informatie over geavanceerde afdruktechnieken [ Hvis du vil vide mere om avancerede

aSupported Papers

[T Ondersteunde papiersoorten

E1 Papper som stods
[T Papir som stottes
[0 Understottet papir
[ Tuetut paperit

[N Ynootnp(Opeva gidn yaptiod

60— 200 g/m?
(16 =53 Ib. Bond/
50— 75 lb. Cover)

Automatic Document Feeder

T

H

.

1]

60 — 128 g/m?
(16 — 34 b. Bond)

W: 140- 216 mm (5.5—8.5 in.)
H: 148 —356 mm (5.83 - 141in.)

4

raadpleegt u het hoofdstuk Afdrukken in de

Gebruikershandleiding.

Klik op de link Recommended Media List (lijst met
aanbevolen media) voor een volledige lijst met
aanbevolen media voor uw printer.

B Mer information om avancerade utskriftstekniker

finns i kapitlet Utskrift i Anvindarhandbok.

Klicka pa lainken Recommended Media List (Lista
over rekommenderade medier) om du vill se en
fullstdndig lista dver medier for skrivaren.

[T Hvis du vil ha informasjon om avanserte

utskriftsteknikker, kan du se i kapitlet Printing i User
Guide.

Klikk pa koplingen Recommended Media List (liste
over anbefalt utskriftsmateriale) hvis du vil ha en
fullstendig liste over utskriftsmateriale for skriveren.

udskrivningsteknikker, skal du ga til kapitlet
Udskrivning i betjeningsvejledningen.

Klik pa hyperlinket Recommended Media List (liste
over anbefalet papir) for at se en liste over det papir
og materiale, der kan anvendes i din printer.

[@ Jos haluat lisdtietoja tulostamisesta, katso User

Guide -oppaan lukua Printing.

Jos haluat ndhda luettelon kaikista tulostimeen
sopivista papereista, napsauta linkkid
Recommended Media List.

[ Tio AN podhopieg OYETIKA LLE TIG TLPOTYHEVES TEVIKES

ekTUTIWONG, avorTpégte oto kedpdhato Extinwon ato
Eyxeipibio ypriotn.

Matote oto ouvbeapo Recommended Media List
(Kordhoyog ouvioTwiEVWY PEGWY EKTOTILIOTG) YLt Lol
AN AloTal Twv HéoWV EKTUTIWOTG TIOV GUVIGTWVTOL
Y10 TOV EKTUTIWTY G0,

Statement ..........cooveeeereceereeners 5.5x8.5in.
EXECULIVE «..oovveeeeeevceieeieenane 7.25x10.5in.
UK QUALTO .oooveeeennereerecenaeennaanne 8.0x10.0in.
GOV. Letter........comvueereenerrrerreenns 8.0x10.5in.
Foolscap 8.0x13.0in.
Letter. 8.5x11.0in.
Letter Plus 8.5x12.69in.
Gov. Legal 8.5x13.0in.
Legal 8.5x 14.0in.
A5 148 x 210 mm
B5 IS0 ...oveeeeererreaneennenenniae 176 x 250 mm
A4 210x297 mm
SPFOLIO «..ovooneeeeerrieeereesssnniaenes 210 x 330 mm

sv_Egen instdllning W: 3.6-8.5in

no Tilpasset

92-216 mm

oa Brugerdefineret H: 7.25-11.7in.

fi Oma 184—297 mm
DL 110x 220 mm
C6 114x 162 mm

(W) x (H)

(&S

Letter.

A4

60 — 90 g/m?
(16 — 24 1b. Bond)

8.5x11.0in.
210x 297 mm
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=Basic Printing

O Afdrukken - Basis PC =i = " @ Select special features
Vanlig utskrift = _ ——= in the Xerox printer driver.
li krif e —
[ Vanlig utskrift = [ Selecteer speciale functies in het
I3 Almindelig udskrivning e Xerox-printerstuurprogramma.
[ Perustulostus = === Vilj specialfunktioner via Xerox skrivardrivrutin.

[T Velg spesialfunksjoner i Xerox-skriverdriveren.
(1) Valg specialfunktioner i Xerox-printerdriveren.
[ Valitse erikoistoiminnot Xerox-tulostinajurista.

[ EmNégre Tig e101kég Aettoupyieg otov 0dnyd
EKTUTILIOG Xerox.

[ Baowkn ektunwon

[
®
1

@

3
1,
|||||||| |
B[t

i
@
@
i
!
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=Copying =Loading Original

[ Kopiéren [M Het origineel plaatsen
Bl Kopiering EY Ldgga i original

[T Kopiere [T Legge i originalen

2 Kopiering [ Ilegning af original

[ Kopiointi o [@ Originaalin asettaminen
@ Avtypodn ' \ ~ [ TomoBéton mpwrotumou
[ O | Xerox g,

A @ See additional control

' panel prompts when
www'xemx'coml il scanning from the glass.

See the Copying chapter in the User Guide to learn
about advanced copying techniques:

e Adjusting image quality

e Reducing or enlarging

e I.D. card copying

e Making 2-sided copies (duplex option)

e 2 up copying

[ Zie aanvullende berichten op het
bedieningspaneel bij scannen vanaf de
glasplaat.

B Se ytterligare meddelanden pé kontrollpanelen
ndr du skannar via originalglaset.

[T Se flere instruksjoner pd kontrollpanelet nar du
skanner fra glassplaten.

[} Folg instruktionerne, som vises pd skarmen, nér
du scanner pa glaspladen.

[i Skannatessasi suoraan valotuslasilta noudata

@ Zie het hoofdstuk Kopiéren in de [ Se kapitlet Kopiering i betjeningsvejledningen for at ndyttoon tulevia lisdohjeita.
Gebruikershandleiding voor meer informatie over fé mere at vide om avancerede kopieringsteknikker: [ B\ pGoBET HNVUOTaL TOU TIiVaKa EAEYYOU KTd
geavanceerde kopieertechnieken: « Justering af billedkvalitet M 06pwon omd TNV EMPAVEL COPWONG.

o Afdrukkwaliteit aanpassen o Reduktion eller forstgrrelse

o Verkleinen of vergroten « Kopiering af ID-kort

o ID-kaart kopiéren « Fremstilling af 2-sidede kopier (duplexfunktion)
« 2-zijdige kopieén maken (duplexoptie) « Flere sider pr. ark

«20n 1 konié
op T opieren [ Katso User Guide -oppaan lukua Copying, jos haluat
1 I kapitlet Kopiering i Anviindarhandbok beskrivs lisditietoja seuraavista:

avancerade kopieringstekniker. « Kuvalaadun séétéminen

o Stdlla in bildkvaliteten « Pienentdminen ja suurentaminen

o Forminska eller forstora « Henkildkortin kopioiminen

o ID-kortskopiering o 2-puolisten kopioiden ottaminen

o Gora dubbelsidiga kopior (med tillvalet « Kahden sivun kopioiminen samalle arkille

. dKl:)’;))liZ)r(gr:rr:(S(tie;-)upp 3 YupPouleuteite To keddhato Avttypadri oto Eyyetpidio
XPHOTN YLo TANPODOPIES OYETIKA E TIG TTPONYHEVES
[T Se i kapitlet Copying i User Guide hvis du vil ha TEXVIKEG QVTIYpadHG:

informasjon om avanserte kopieringsteknikker: « MpocappoyA ToLéTNTog E16wA0

o Justere bildekvalitet o Zpikpuvon 1 peyéBuvon

« Forminske eller forstarre o Avtiypadn Tautétntag

« Kopiere ID-kort o Anptovpyia avttypddwy SumAiig 6yng (emhoyn duplex)
« Kopiere tosidig o Avtiypadn 2 eidwhwy avé oehida (2 e1dwAwv)

» Kopiere 2 opp

www.xerox.com/office/6121MFPsupport



=Basic Copying
[0 Kopiéren - basis

£ Vanlig kopiering

(@ Vanlig kopiering

[ Kopiering

[ Peruskopiointi

Boowkn avtypadn

@ Press Copy button

Druk op Kopiéren

Tryck pa Kopiera-knappen
[T Trykk pa Copy

[0 Tryk pa knappen Kopi

[@ Paina Copy-ndppdintd
Moot to mAfjktpo Copy

5

@ Press Start

[ Druk op Start

Tryck pé Start

[ Trykk pa Start

I3 Tryk pa Start

[ Paina Start

[ Morrjote To MKtpo Start

www.xerox.com/office/6121MFPsupport

»Tray 1:Letter
Scale:100 %
Darken

Bl-> Select

ABC DEF
2 3

JKL MNO
5 6

PQRS TUV WXYZ
7 8 9

abc/123 ix# *&~
* 0 #

@ Select the number of copies

[0 Selecteer het aantal exemplaren
Vilj antal kopior

@ Velg antallet eksemplarer.

) Veelg det nskede antal kopier
[ Valitse kopiomadra

EmiMé€re apiOpo avtypdduwv

Original:Mixed
»Sides:1->2

Collate:Off

>Toner Low K

@ Scroll to select other settings
if desired

[0 Blader desgewenst naar andere instellingen
Bldddra och vdlj andra instdllningar om det behévs
(@ Rull hvis du vil velge andre innstillinger

) Rul gennem for at valge andre indstillinger

[ Valitse muut halutut asetukset

Mpaypatorotote kKOAor yia va emNégeTe GAAeg
puBpioeLg, ecv Béhete

4

@ Press OK to accept defaults
or new settings

Druk op OK om standaardwaarden of nieuwe
instellingen te accepteren

Tryck pd OK om du vill anvéinda
standardinstdllningarna eller de nya instdllningarna

[T Trykk pa OK ndr du vil godta standardinnstillinger
eller nye innstillinger

D Tryk pa OK for at veelge standardindstillinger eller
nye indstillinger

[ Hyviksy oletusasetukset tai uudet asetukset
painamalla OK

Motriote OK yia amodoxn Twv mpoemhoywy
1| Véwv puBpioewv



=SCanning

Scannen
£l Skanning
[T Skanne
D) Scanning
[ Skannaus
[ Zdpwon

( O | xerox )

N~

www.xerox.com/office/6121MFPsupport

To learn about advanced scanning techniques,
see the Scanning chapter in the User Guide.

USB and Network scanning function differently. To set up
scanning for your connection, see Installation and Setup in
the User Guide.

[™ Voor informatie over geavanceerde scantechnieken [ Hvis du vil vide mere om avancerede

raadpleegt u het hoofdstuk Scannen in de
Gebruikershandleiding.

USB en netwerkscannen werken verschillend.
Raadpleeg Installatie en instellingen in de
Gebruikershandleiding voor het instellen van
scannen voor uw verbinding.

Mer information om avancerade skanningstekniker

finns i kapitlet Skanning i Anvindarhandbok.

Skanning via USB och ndtverk fungerar pé olika sdtt.
Information om att stdlla in skanning for den
anslutning som anvdnds finns i Fax- och
skanningsinstdllningar i Anvdndarhandbok.

[ Hvis du vil ha informasjon om avanserte

skanneteknikker, kan du se i kapitlet Scanning i User
Guide.

USB-skanning og skanning via nettverk fungerer
forskjellig. Nar du skal konfigurere skanning for
tilkoplingen, kan du se Fax and Scan Setup i User
Guide.

www.xerox.com/office/6121MFPsupport

scanningsteknikker, skal du ga til kapitlet Scanning i
betjeningsvejledningen.

USB og netvarksscanning fungerer forskelligt. Se
Indstilling af fax og scanning i
betjeningsvejledningen for flere oplysninger om
indstilling af scanning.

@ Jos haluat lisdtietoja skannaamisesta, katso User

Guide -oppaan lukua Scanning.

USB- ja verkkoskannaus toimivat eri tavalla. Ohjeet
kummastakin ovat User Guide -oppaan luvussa Fax
and Scan Setup.

[ Mo Anpodople OYETIKA HE TIG TTPOMYHEVEG TEVIKES

0lpwaong, avotpégte oo kepahalo Zapwon oTo
Eyxetpibio xpriotn.

H 2dpwon péow USB kat n Aiktuokn adpwon
\ertoupyouv Sladopetikd. Mo var pubpioete T odpwon
oUpdwva pe T oVvdean o, avatpégte oto kedpdhalo
PuBpion pag kat adpwang ato Eyyepidio ypriotn.

sLoading Original

[M Het origineel plaatsen
Bl Laggai original

[T Legge i originalen

[ Ilegning af original

[@ Originaalin asettaminen
[ TomoBétnon mpwrotimou

L

@ See additional control
panel prompts when
scanning from the glass.

(1 Zie aanvullende berichten op het
bedieningspaneel bij scannen vanaf de
glasplaat.

Se ytterligare meddelanden pd kontrollpanelen
ndr du skannar via originalglaset.

[T Se flere instruksjoner pa kontrollpanelet nar du
skanner fra glassplaten.

[Z) Folg instruktionerne, som vises pd skeermen, ndr
du scanner pa glaspladen.

[l Skannatessasi suoraan valotuslasilta noudata
ndyttoon tulevia lisdohjeita.

[ B mpdoBeta pnvipora Tou Trivoka eNéyxou Kol
TN odpwon o6 Ty emidavela adpwong.




=Network: Scan to Email

[0 Netwerk: Scannen naar e-mail
Ndtverk: Skanna till e-post

[T Nettverk: Skanne til e-post

3 Netvaerk: Scan til e-mail

[ Verkko: skannaus siihkdpostiin

[ Aiktvo: 2dpwon o€ email

& Press Scan button

(™ Druk op Scannen

Tryck pa Skanna-knappen
[T Trykk p& Scan

[ Tryk pd knappen Scan

[il Paina Scan-ndppdintd

@ Motriote To TMARKTPO Scan

5

@ Press OK

[@ Druk op OK
Tryck p& OK
[T Trykk pa OK
3 Tryk pa OK
@ Paina OK
(3 Norriote OK

www.xerox.com/office/6121MFPsupport

»Scan To:Email 100% &
Resolution:150dpi
Original:Mixed

Bii->Select

-

@ Press OK

[ Druk op OK
Tryck pd OK
[T Trykk pa OK
3 Tryk pa OK
@ Paina OK
[ Nothote OK

Add Another

@ Scroll to Finish, then press OK

Blader naar Voltooien en druk op OK

Bldddra till Slutfor och tryck pa OK

[T Rulltil Finish, og trykk deretter pa OK

[ Rul gennem listen for at vaelge Afslut og tryk pa OK
[#@ Valitse vieritysnuolilla Finish ja paina OK

Mpaypatomotote kUAlon yio va emiNé€ete Finish kau
natiote 0K

Scan To:Email 1/2 &

Adadre

DC.Scan Dashboard B »:xyzcorp@ab_
» Email v - DETETE
OSBVMemor Finish=0K [A---

@-_
1 p)
GHI JKL
3 5
QRS TUV
7 8

abc/123 s
* 0

@ Press OK @ Enter Email address
[ Druk op OK Voer het e-mailadres in

Tryck pd OK Ange e-postadressen

[T Trykk pa OK [ Angi e-postadresse

D Tryk pa OK ) Indtast e-mailadressen

[ Paina OK [l Anna sdhképostiosoite

(3 Momote 0K Koroywpiote pia SievBuvon e-mail

»Scan To:Email 100%=
Resolution:150dpi

Original:Mixed
: >Scan=Start

@ Press Start

[0 Druk op Start

Tryck pé Start

(@ Trykk pa Start

3 Tryk pa Start

[ Paina Start

[ Morrote To mAfikTpo Start



=Scan via Scan Dashboard (PC)

[M@ Scannen via Scan Dashboard (PC)
Skanna med Panel skanning (PC)

[ Skanne via Scan Dashboard (PC)

[ Scan via Scan Dashboard

[@ Skannaus Scan Dashboard (PC):n kautta
[3 Y4pwon péow Scan Dashboard (PC)

1

- -
@ P D o4 am
@ Start Scan Dashboard

Start Scan Dashboard

Starta Panel skanning

[T Start Scan Dashboard

3 Start scanning fra instrumentbreet

@ Kdynnistd Scan Dashboard
[ tov Scan Dashboard

3

Xerox Phaser 6121MFP TWAIN

zanner to use:

() Lacal scanner (USB)

() Netwark scanner

[0 nat display this dislog ot st:up Tw»m@

Co ol

@ Select local or network
connection, then click OK

[0 Selecteer lokale of netwerkverbinding en klik dan
op OK
Vdlj lokal eller ndtverksanslutning och klicka pa OK

[T Velg lokal tilkopling eller nettverkstilkopling, og klikk
deretter pa OK

) Veelg lokal eller netvaerksforbindelse og klik pa OK
[ Valitse paikallis- tai verkkoyhteys ja valitse OK
Erthé€re tomkn 1) Siktuaxry ouvdeon kau moriote OK

www.xerox.com/office/6121MFPsupport

@ Select scan mode

Selecteer de scanmodus

Vdlj skanningsldge

[ Velg skannemodus

3 Veelg den gnskede scanningsindstilling
[ Valitse skannaustila

[ EmuAé€re t Aettoupyio odpwong

4

[P {1 ]
P f—
Al mamd il Pt il
[ A e
O ew Fmtare
) -l W A =l
i g o
Tam T 2 Cilerumarts st St eslrseratmbaslicws [
o Sk ; [SrrpE——.
o et =
Tt £ scanvd mage to £ gpicaten
-
[T | m——

@ Select settings andRck Scan

Selecteer de instellingen en klik op Scannen
Vdlj instdllningar och klicka pa Skanna

[T Velg innstillinger, og klikk pa Scan

) Velg indstillinger og klik pa Scan

[ Valitse asetukset ja napsauta Scan

[ Eruhé€re puBpioeig ko motriote Scan

=Scan to USB drive

[M@ Scannen naar USB-station
Skanna till USB-enhet

[T Skanne til USB-stasjon

A Scanning til USB-drev

[ Skannaus USB-asemaan

N

@ Insert USB drive
Plaats de USB-stick

Sdtt in en USB-enhet

[T Sett inn USB-stasjon

[ Iset USB-drevet

[ Tydnnd USB-asema paikalleen
[ Ewoaydyete tn povada USB

Size-lottor

»Resolution:150dpi
>ScanToUSB=Start

@ Scroll to select other settings
if desired

[0 Blader desgewenst naar andere instellingen
Bltiddra och vdlj andra instdllningar om det behdvs
(@ Rull hvis du vil velge andre innstillinger

D) Rul gennem for at valge andre indstillinger

[ Valitse muut halutut asetukset

[ Mpaypatomotjote kUAoM yio vo eNEEETe ONEG
publioelc, edv BéeTe

@ Press Scan button

Druk op Scannen

Tryck pa Skanna-knappen
[T Trykk p& Scan

A Tryk pa knappen Scan

[i Paina Scan-ndppdintd

[ Motrote To MARKTPO Scan

4

& Press OK, then Start

Druk op OK, dan op Start

Tryck pa OK och sedan pa Start
[T Trykk pa OK og deretter Start
Tryk pd OK og dernast Start
[ Paina OK ja paina sitten Start.
[ Morote OK kot petd Start

10



=5Can to an Application

Scannen naar een toepassing
Skanna till ett program

[T Skanne til et program

(D) Scanning til et program

[ Skannus sovellusohjelmaan
Yapuwon og Edapuoyn

*«

@ Launch application to scan to, and then start the TWAIN
driver (import method varies with application)

@ Click the Prescan
[ Start de toepassing waarnaar u wilt scannen en start vervolgens het TWAIN-stuurprogramma button for a preview
(importmethode varieert per toepassing)

Starta programmet som du vill skanna till och sedan TWAIN-drivrutinen (importmetoden beror [0 Klik op de toets Vooraf scannen voor een voorbeeld @ The AbF cannot prescan
pd programmet) Klicka pd knappen Forhandsgranska om du vill se en

[T Start programmet du vil skanne til, og start deretter TWAIN-driveren (importmetoden er forhandsbild [ U kunt via de ADF niet vooraf scannen
avhengig av programmet) [ Klikk pa Prescan hvis du gnsker en forhandsvisning Forskanning kan inte anviindas med

[ Start det program, der skal scannes til, og start derefter TWAIN-driveren (metoder til import ADF-enheten

varierer alt afhzengigt af programmet) [ Klik pa knappen Forscan for at se et eksempel

[@ Kdynnistd sovellusohjelma, johon haluat skannata, ja kdynnistd sitten TWAIN-ajuri (tuontitapa @ Nap,sauta Pres’can-pmmkettu esikatselua ‘vurten
vaihtelee eri sovellusten vdlilld). [# Moriote To TAMKTPO Prescan yia TpoETiokoTTIoN

) Du kan ikke forhandsskanne med
originalmateren

[} ADF'en kan ikke forscanne
[il Originaalien syottolaite ei esiskannaa

0 Autdpotog Tpododotng eyypdduwy (ADF)
ev pmope( vol TpaypaToTto €L Ttposdipwon

ZekWNOTE TNV ehappLoy TtPOG TNV omoia Ba kaveTe olpwon kat oTn ouvéxela Béate o€ Aettoupyia
Tov 06nyd TWAIN (n péBodog eloaywyrg Stadopomoteital avéhoya pe Ty edapuioyn).

PC /’ Mac

Mac
B (S
— (e [ N N — r — C I
—_— =7 (—
O —an - —— —— e
‘ ‘ — CE— L — (—
o _ e — o
- = —— . e ==
N — (—) (—)
XEROX, ©® (o G — ) B XEROX, ©® (o) (o) &k
— =r] Click the Scan = (=1
@ Select settings — — @ button - ==
Selecteer de instellingen Klik op Scannen
Vdlj instdllningar Klicka pa Skanna-knappen
[T Velg innstillinger @ Klikk pa Scan
3 Velg indstillinger 3 Tryk pa knappen Scan
[ Valitse asetukset [ Napsauta Scan-painiketta
[ Emué€re pubpioeig MatAote To MAKTpo Scan
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=Faxing

(™ Faxen
B9 Fax

[ Fakse
[ Fax

[@ Faksaus
[0V

( O | xerox )

6121MFP/S 5. &

6121MFPIN
6121MFP/D &

www.xerox.com/office/6121MFPsupport

To learn about advanced Faxing techniques,
see the Faxing chapter in the User Guide.

Also see the Faxing chapter to learn how listings and
settings can be managed from your computer using
MFP ControlCentre® (PC via USB) or CentreWare®
Internet Services (Mac/PC via Ethernet).

PC: USB

Mac/PC: Ethernet \

[0 Voor informatie over geavanceerde faxtechnieken [ Hvis du vil vide mere om avancerede faxteknikker,

raadpleegt u het hoofdstuk Faxen in de
Gebruikershandleiding.

Zie ook het hoofdstuk Faxen voor informatie over het
beheren van faxnummers en instellingen vanaf uw
computer met behulp van MFP ControlCentre® (PC
via USB) of CentreWare® Internet Services (Mac/PC
via Ethernet).

Mer information om avancerade faxtekniker finns i

kapitlet Faxning i Anvdndarhandbok.

I kapitlet Faxning kan du dven ldra dig hur listor och
instdllningar kan skotas via datorn med hjdlp av MFP
ControlCentre® (PC via USB) eller CentreWare®
Internet Services (Mac/PC via Ethernet).

[T Hvis du vil ha informasjon om avanserte

fakseteknikker, kan du se i kapitlet Faxing i User
Guide.

Se i kapitlet Faxing hvis du vil ha informasjon om
hvordan du kan behandle lister og innstillinger fra
datamaskinen ved a bruke MFP ControlCentre® (PC
via USB) eller CentreWare® Internet Services
(Mac/PC via Ethernet).

www.xerox.com/office/6121MFPsupport

skal du ga til kapitlet Fax i betjeningsvejledningen.

Se ogsd kapitlet Fax for at fa mere at vide om
indstillinger, der kan administreres fra din computer
ved hjzlp af MFP ControlCentre® (pc via USB) eller
CentreWare® Internet Services (Mac/PC via
Ethernet).

[ Jos haluat lisdtietoja faksauksesta, katso User Guide

-oppaan lukua Faxing.

Faxing-luvussa on myos ohjeita siitd, miten
luetteloita ja asetuksia voidaan hallita tietokoneelta
kdyttamalla MFP ControlCentred® (PC ja USB) tai
CentreWare® Internet-palveluja (Mac/PC ja
Ethernet).

[ Tia mAnpodopieg OYETIKA e TIG TPOTYHEVES TERVIKES

da&, avarpé€re ato keddhato Pa oto Eyyerpidio
xpriot.

Ertiong oupBouleuteite To kedpdhato Paf yia va pabete
TG vat SlayelpiCeate Kataywpioelg kat pubpioels omod
TOV UTOAOYLOTH| 60 XpnotpomoLwvtog to MFP
ControlCentre® (PC puéow USB) 1} v edappoyn
CentreWare® Internet Services (Mac/PC péow Ethernet).

sLoading Original
[T Het origineel plaatsen

Ldgga i original

[0 Legge i originalen

[ Ilegning af original

[i Originaalin asettaminen

[@ TomoBétnon mpwrotumou

@ Press Fax button

[0 Druk op Faxen

Tryck pa Fax-knappen
[T Trykk pa Fax

[ Tryk pa knappen Fax
[l Paina Fax-ndppdintd
[# Norote To mAvktpo Fax

O

@ See additional control
panel prompts when
scanning from the glass.

[0 Zie aanvullende berichten op het
bedieningspaneel bij scannen vanaf de
glasplaat.

Kl Se ytterligare meddelanden pé kontrollpanelen
ndr du skannar via originalglaset.

[T Se flere instruksjoner pa kontrollpanelet nar du
skanner fra glassplaten.

[} Folg instruktionerne, som vises pd skarmen, ndr
du scanner pa glaspladen.

[l Skannatessasi suoraan valotuslasilta noudata
ndyttoon tulevia lisdohjeita.

[ B\ mpdoBetal unvipoma Tou THivoka EAEyYOU KoTd
™ 00pWaoT amd TV EMGAVELD 0APWONG.

12



»Fax To:
Quality:Std/TIextu

Darken:
Bli-> Select

2.

& Press OK

[ Druk op OK
B Tryck pa OK
[T Trykk pa OK
I3 Tryk pa OK
[ Paina OK
(3 Norhote 0K

alt
Add Another

5

& Press OK

[™ Druk op OK
B7 Tryck pa OK
[T Trykk pa OK
3 Tryk pa OK
@ Paina OK
[ Notrote OK

www.xerox.com/office/6121MFPsupport

D

GHI JKL MNO

Nl 5 6
) PQRS TUV  WXYZ

‘ 7 8 9
abc/123 it * &~

* 0 #

@ Enter Fax number

Voer het faxnummer in
Bl Ange faxnumret

[T Angi faksnummeret
[ Indtast faxnummer
@ Anna faksinumero

[ Ewodyete opiBpo ¢pag

& Press Start

Druk op Start

BJ Tryck pa Start

@ Trykk p& Start

I3 Tryk pa Start

[ Paina Start

[ Motrote to mAMKTpo Start

Auto Receive E!I Rediallpﬂuse:
[¥) = Inserts a pause

Address Book

[T Opnieuw
Redial / Pause kiezen/onderbreken: las een
Qi pauze in
On Hook AteruppringningIPuus:

Infogar en paus
[T) Redial/Pause: Setter inn en
pause

21 Genopkald/Pause: Indsat en
pause

[il Redial/Pause: lisdd numeroon
tauon

[ Redial/Pause:
€lodyete pio mavon

Stop/Reset

@ Use the Stop/Reset button to
stop faxing or restore default
settings.

[T Gebruik de toets Stop/Reset om met faxen te
stoppen of de standaardwaarden te herstellen.

Anvind Stop/Reset-knappen om du vill stoppa
faxningen eller dterstdlla standardinstdllningarna.

[T Bruk Stop/Reset til a stoppe faksingen eller
gjenopprette standardinnstillingene.

A Tryk pa knappen Stop/Reset for at stoppe
faxafsendelse eller gendanne standardindstillinger.

[il Stop/Reset-ndppdimelld voidaan pysdyttdd faksin
ldhetys tai palauttaa oletusasetukset.

[ Xpnotpormotmote to mAfiktpo Stop/Reset ylo vat
OTAUOTNOETE TNV omooToAr Gok 1 va emavadépeTe
TG TTpOETIAEYEVES PUBITELC,

4

& Press OK

Druk op OK
Bl Tryck pa OK
[T Trykk pa OK
I3 Tryk pa OK
@ Paina OK
[ MNathote OK
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=Using Address Book

[M Gebruik van het adresboek
Anvinda adressboken

[ Bruke adresseboken
Anvendelse af adressebog

[ Osoitteiston kdyttdminen

[ Xprion tou BiBAiov SievBivoewy

: Auto Receive
() =
Address Book
&
‘:edial / Pause
D

On Hook

[«

@ Press the Address Book button

Druk op Adresboek

Tryck p& Adressbok-knappen

[T Trykk pa Address Book

3 Tryk p& knappen Adressebog

[i) Paina Address Book -ndppdintd
[@ Morriote to MANKTpo Address Book

Speed Dial:004
ame:John Smith

»P:5031231234

@ Press OK twice to confirm

[ Druk twee keer op OK om te bevestigen
Bekrdfta genom att trycka pé OK tva ganger
[ Trykk pa OK to ganger for a bekrefte

I3 Tryk to gange pé knappen OK for at bekraefte
[@ Vahvista painamalla OK-ndppdintd kahdesti
[ NatAote 6Vo popég OK yia emiBePaiwon

www.xerox.com/office/6121MFPsupport

»Speed Dial:004
Uroup vidt._

Bfi-> Select

@ Scroll to select Speed Dial

Blader naar Snelkiezen

Bldddra for att vdlja Kortnummer
[T Rull for & velge Speed Dial

3 Rultil og veelg Hurtigopkald

[ Selaa esiin ja valitse Speed Dial

[ Mpaypatonowote kOAon yia va emtiNé€ete Speed Dial

4

& Press start

Druk op Start

BJ Tryck pa Start

@ Trykk p& Start

I3 Tryk pa Start

[ Paina Start

@ Matrote To MAfiKTpO Start

o

=Print the Address List

[ De adreslijst afdrukken

Skriva ut adresslistan

[T Skrive ut adresselisten

A Udskrivning af adresseliste

@ Osoiteluettelon tulostaminen

[ Extimwon tou Korohdyou SieuBivoewv

Auto Receive
%) -
ddress Book

I
XY

b Redial / Pause
‘ A

On Hook

[«

@ Press Address Book button

[0 Druk op Adresboek

Tryck pa Adressbok-knappen

[ Trykk pa Address Book

3 Tryk pa knappen Adressebog

[ Paina Address Book -ndppdintd
[ Nariote to mArktpo Address Book

New Entry

»Print Address List
U

& Scroll to Print Address List

[ Blader naar Druk adreslijst af

Bldddra till Skriv ut adr.lista

[ Rulltil Print Address List

2 Rul gennem listen til Print adressebog

[l Valitse vieritysnuolilla Print Address List

@ Mpaypartortoiote kOAon ato Print Address List

»Add/Edit Entr

Group Dial:_
ati-> Select

%
& Press OK

Druk op OK
Tryck pa OK
[0 Trykk pa OK
0 Tryk pa OK
[ Paina OK
(3 Norote OK

%
& Press OK

[™ Druk op OK
Tryck pa OK
[T Trykk pa OK
3 Tryk pa OK
[@ Paina OK
[ Noathote OK




o [roubleshooting
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